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@ Die auf dem Spannungspriifer angegebenen Spannungen sind
Nennspannungen. Der Spannungspriifer darf nur bei der
angegebenen Spannung bzw. dem angegebenen Spannungsbereich
benutzt werden.- Eine einwandfreie Anzeige ist nur bei Temperaturen
von -10° bis +50°C und bei Frequenzen von 50 bis 500 Hz
sichergestellt. - Die Wahrnehmbarkeit der Anzeige kann
beeintrachtigt sein bei unglinstigen Beleuchtungsverhltnissen,

z.B. Sonnenlicht, bei unglinstigen Standorten, z.B. Holztrittleitern
oder isolierenden FuBbodenbeldgen und in nicht betriebsmaBig

g ) en. - Der Spannungsprifer muB
kurz vor der Benutzung auf einwandfreie Funktion gepriift werden.

- Der Spannungsprtfer darf unter Einwirkung von Niederschlagen,
2.B. Tau oder Regen, nicht benutzt werden. - Spannungspriifer mit
Schraubendreherklinge dtirfen nur zum Spannungspriifen, nicht
dagegen fiir andere Arbeiten an unter Spannung stehenden
Anlageteilen benutzt werden. - Schadhafte Spannungspriifer, deren
Funktion und/oder Sicherheit offensichtlich beeintrachtigt ist, diirfen
nicht verwendet werden.

Na zkouse&ce uvedena napéti jsou jmenovita napéti.
Zkousecka napéti smi byt pou ivana pouze pii uvedeném napéti
popf. pro uvedeny napétovy rozsah. - Bezvadné ukazovana
hodnota je za-ru¢ena pouze pfi teplotach od -10°C do +50°C a
kmitodtd od 5 do 500 Hz.- Pozorovatelnost uka-zované hodnoty
mze byt ovlivnéna nevyhodnymi poméry osvétleni, napf. slune¢ni
svétlo, na nevy-hodnych stanovistich, napt. dfevéné Zebriky nebo
izolované podlahové krytiny a na provozné neu-zemnénych sitich
stfidavého napéti.- Zkousecka napéti musi byt kratce pred pouzitim
prezkousena na bezvadnou funkci.- Zkousecka napéti nesmi byt
pouzivana pfi moznosti ovlivnéni srazkami, napf. rosou nebo
desté m.- Zkousecky napéti s nasadou Sroubovaku smi byt
pouzivany pouze ke zkouseni napéti, nikoliv v8ak k jinym pracovnim
ukon(im na dilech zafizeni, které jsou pod napétim. - Poskozené
zkousecky napéti, jejiz funkce a/nebo bezpecnost je ziejmé
ovlivnéna, nesmi byt pou- ivany.

@ Las tensiones que se indican en el dispositivo comprobador de
tensiones son tensiones nominales. El dispositivo comprobador de
tensiones solo puede utiliz arse bajo la tension indicada o bien
dentro del intervalo de tensiones indicado. Queda garantizada una
indicacion correcta y sin ar con

de -10° a +50°C, y con frecuencias entre 50 y 500 Hz. La capacidad
de percepcion de la indicacion puede verse perjudicada en el caso
de condiciones de iluminacién desfavorables, por ejemplo, en el
caso de la luz solar, encontrandose en ubicaciones o
emplazamientos inadecuados, como, por ejemplo, en conductores
con contenido de madera, o accesorios de la placa de base aislantes,
o bien en redes de tension alterna conectadas a tierra de una forma
inadecuada para su ivi El di i p de
tensiones debe ser comprobado unos instantes antes de su
utilizacion para ver si funciona sin problemas. El verificador de
tensién no puede ser utilizado en el caso de producirse
precipitaciones meteorolégicas, como, por ejemplo, rocio o lluvia.
Los dispositivos de comprobacion de tension de hojas de
destornillador pueden ser utilizados exclusivamente para pruebas de
tension, y no, al contrario, para otros trabajos de piezas o partes de
instalaciones sometidas a tensién. Aquellos comprobadores de
tension con problemas técnicos o averias que vean afectada su
funcién o su seguridad de una manera ostensible y manifiesta, no
podran ser utilizados.
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Les tensions indiquées sur le testeur de tension sont des tensions
nominales. Le testeur de tension ne doit étre utilisé que pour la
tension indiquée ou pour la plage de tension indiquée. Un affichage
correct n’est assuré que pour des températures de -10° a +50°C et
pour des fréquences de 50 a 500 Hz. La perceptibilité du témoin
lumineux peut étre diminuée par des conditions d’éclairage
défavorables, telles que la lumiére solaire, par | utilisation a un
endroit défavorable comme par exemple des échelles en bois ou des
revétements de sol isolants et dans le cas de réseaux électriques de
courant alternatif dont la mise & la terre n’est pas adaptée a leur
utilisation. Le bon fonctionnement du testeur de tension doit étre
vérifié peu avant son utilisation. Le testeur de tension ne doit pas
étre utilisé sous I'influence de précipitations telles que la rosée ou la
pluie. - Les testeurs a lame de tournevis ne doivent étre utilisés que
pour tester la tension et non pour d’autres travaux sur des piéces
sous tension de I'installation. Les testeurs de tension défectueux
dont le fonctionnement et/ou la sécurité sont mis en cause, ne
doivent pas étre utilisés.

® As tensdes indicadas no detector de tensdo sao tensdes nominais.
O detector de tensao s6 pode ser utilizado para a tenséo indicada e/ou
dentro do alcance de tens&o indicado. - Uma indicagdo incontestavel s6 &
garantida a temperaturas de 10° C a +50°C e em frequéncias de
50 a 500 Hz. Condigdes de luminosidade desvantajosas podem
prejudicar a leitura do mostrador, por ex. luz solar, locais desfavoraveis,
por ex. escadotes de madeira ou revestimentos de pavimento isoladores
e redes de corrente alterante ndo adequadamente ligadas a terra. Pouco
antes da utilizagao deve-se verificar o funcionamento correcto do
detector de tensgo. O detector de tens&o néo pode ser utilizado sob
influéncias de precipitagdes, por ex. orvalho ou chuva. Detectores de
tens@o com pontas de chaves de fendas s6 podem ser utilizados para
detecgéo de tensdo e n&o para outros trabalhos em partes de
instalagdo sob tens&o. Nao podem ser utilizados detectores de tensao

i cujo funci elou estiver visivel
deteriorado.
The voltages stated on the voltage are rated voltages. The
voltage tester may only be used at the stated voltage or in the stated
voltage range respectively. Perfect indication is only assured at
temperatures of -10° to +50°C and at frequencies of 50 to 500 Hz.
The perceptibility of the indication can be impaired in unfavourable
lighting conditions, e.g. in sunlight, in unfavourable positions, e.g. on
wooden runged ladders or insulating wall covering or alternating
current circuits which have not been properly earthed.The voltage
tester shall be tested for perfect function shortly before its use. The
voltage tester may not be used where is precipitation, e.g. dew or
rain. Voltage testers with screwdriver blades may only be used for
testing voltage, not for other work on plant parts under tension.
Damaged voltage testers, the function and/or safety of which is
clearty impaired may not be used.

D Le tensioni indicate sul tester sono nominali. Il tester puo
essere usato solo nel campo delle tensioni indicate. Lo strumento dé

una ottimale se opera in un campo termico entro

-10° e +50°C con una frequenza da 50 a 500 Hz. La visione
dell’indicatore luminoso pué divenire difficile o essere vanificata dalla
luce diretta del sole, se si effettuano le misurazioni su supporti isolati
come scale in legno o su impianti con corrente alternata dove la
messa a terra non ¢é stata correttamente collegata. Il tester va
verificato sempre prima dell'uso, non deve essere umido e non va
usato sotto la pioggia. Provatensioni con la lama del tipo a giravite
vanno usati esclusivamente come tester e non per lavori di
avvitamento soprattutto su materiali sotto tensione. | provatensioni
che presentano difetti o rotture non vanno assolutamente usati.

Napiecwa podane na wskaniku napiecia oznaczaja wartosci
znamionowe. Wskaznik moze by¢ uzywany wytacznie dla podanego
napigcia wzgl. zakresu napie¢. Bezbtedne wskazanie jest

® A feszliltségvizsgalon megadott feszliltségek névieges

fesziiltségek.- A feszii alot csak a

{iltsé élill. a fesziltség tartomanyban szabad
hasznalni. - A hibatlan kijelzés csak a -10™- tol + 50 ™-ig terjedd
tartomanyban é s 50-t6l 500 Hz-ig biztositott.- A kijelzés
észlelhetoségét a kedvezétlen vilagitasi korilmények
befolyasolhatjék, pl. napstitésnél, kedvezétlen helyeken, pl. falétra
vagy szigetelés padloburkolatok vagy nem tizemszer(ien féldelt
valtakozo fesziiltségii halézatoknal. - Hasznalat el6tt a
fesziiltségvizsgald mikodését ellendrizni kell. - A fesziiltségvizsgalot
nem szabad csapadékok hatasa mellett, pl. harmat vagy eso,
hasznalni. - Csavarhuzépengés feszliltségvizsgalé csak a
fesziiltségvizsgalatara és nem pedig fesziiltség alatt allo
berendezéseken végzendé mas munkakra hasznalhato.
- Meghibasodott feszliltségvizsgalot, melynek a miikodése és/vagy
a biztonsaga nyilvanvaléan csokkent nem szabad hasznalni.
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tylko w temperatur -10°C ... +50 °C oraz przy
czestotliwosciach od 50 do 500 Hz.- Negatywny wptyw na
dostrzezenie wskazania moga mie¢ niekorzystne warunki o$wietlenia
(np. wiatto sfoneczne), niekorzystne miejsca uzywania, np drewniane
drabiny, izolujace wyktadziny podfogowe oraz pracujace bez
uziemienia sieci napiecia przemiennego.- Krotko przed uzyciem
nalezy skontrolowa¢ prawidtowe dziatanie wskaznika. - Wskaznik
napigcia nie moze by¢ uzywany przy oddziatywaniu opadéw
(np. rosa, deszcz).- Wskazniki napigcia z ostrzem wkretakowym
moga by¢ uzywane jedynie dla sprawdzania obecno$ ci napiecia,
nie za$ do innych prac przy znajdujacych si¢ pod napieciem
czesciach instalacii. - Uszkodzone wskazniki, ktorych dziatanie i/lub
bezpieczerstwo sa w wyrazny sposob naruszone, nie moga by¢
uzywane.
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- De op de spanningtester aangegeven Voltages zijn nominale
-spanningen. - De spanningtester mag alleen binnen het
spanningsbereik worden gebruikt. - Een juiste werking van de tester
is alleen zeker gesteld bij een temperatuur van -10° tot +50°C en bij
een frequentie van 50 tot 500 Hz. - De waarnembaarheid van het
oplichten van het lampje, kan ongunstig beinvioed worden door
lichtval, b.v. zonlicht, in een ongunstige kijk-situatie, b.v. op houten
ladders of bij geisoleerde vioeren, tevens bij niet bedrijfsmatig

a3aHHble Ha MHAVKATope, ABNAITCA Har

Op Hanp TCA iTb TONbLKO NpY
YKa3aHHOM HaNPAXEHUA W 1 B YKa3aHHOM AUaNasoHe HanpAXeHNH.
BesynpeyHan MHAVKaUMA rapaHTUpyeTCA TONbKO NPy Temneparypax
ot -10° no + 50 ° C v npu yacToTax ot 50 A0 500 M'u. Ha kavecTso
BUAVIMOCTI UHAMKALIAN MOTYT OTPULIATENBHO BMATH HEyAauHbIe
cUTyaumm ¢ Kak, [ i ceer, - ¢
Heyaa4HbIM M eCTOpPacnonoXeHuem, Hanpumep, AepeBAHHbIe
CTYNEeHbKN UK U30NMPYHOLLIME NONOBbLIE HACTWIbI, @ TAKXe

0 e ceTu nep P! wiA.

Hi L0 VCi P Har cneayet
NpoBepUTL Ha 6e3ynpe4HOCTb ero (hyHKLMOHMPOBaHUA. VHaukaTop
HaNPAXEHUA He PA3PeUIAeTCA UCMIONL30BATb, EC/IM BO3AEHCTBYIOT
0CafiKy, HampuMep, Poca N AoXKAb. VIHAMKATOPbI HANPAXEHNA C
Ne3BreM OTBEPTKM Pa3pELIaeTCA UCTONb30BATb TOMLKO ANA
KOHTPONA HaNMYMA HANPAXEHIA, OAHAKO He ANA APYTUX paboT Ha
NPOBOAALLVMX HAMPAXEHNE KOMMOHEHTaX YCTaHOBKY. 3anpeliaeTcA
M“cnonbL30BaTh I.]Sq)eKTthe UHANKATOPbI HANPAXEHUA,
PaBOTOCTIOCOBHOCTb WM HAAEKHOCTE KOTOPLIX ABHO HApylLIEHa.

geaarde etten. - De spanningtester moet kort voor het
gebruik worden gestest op een juiste werking. - De spanningtester
mag onder omstandigheden van neerslag, zoals. regen, dauw enz en
in vochtige ruimtes, NIET worden gebruikt. - Spanningtesters met
schroevendraaier-funktie mogen slechts worden gebruikt om
spanning te testen en NIET voor andere werkzaamheden aan
ONDER SPANNING staande delen. - Beschadigde spanningtesters,
waarvan het goed funktioneren of de veiligheid in twijfel mag worden
getrokken, mogen NIET worden gebruikt.
Kontrol kalemi {izerinde belirtilmis olan voltajlar anma
voltajlandir. Kontrol kalemi yalnizca belirtilen voltajda veya belirtilen
voltaj alaninda kontrol edilmelidir. En dogru gésterge yalniz
-10°C ile +50°C arasindaki sicaklikta ve 50 ile 500 Hz arasindaki
frekansta miimkiindr. Géstergenin goriilmesi, 6rnegin glines
15131 gibi uygun olmayan aydinlatma kosullarinda, ahsap merdiven
veya izolasyon etkisi yapan taban kaplamalan gibi uygun olmayan
yerlerde ve topraklanmamis alternatif gerilim sebekelerinde
olumsuz sekilde etkilenebilir. Kontrol kalemini kullanmadan dnce
kusursuz oldugunu kontrol edin. Kontrol kaleminin, drnegin ¢iy veya
yagmur gibi yagis etkisi altinda kullaniimasi yasaktir. Tornavida uglu
kontrol kalemi yalnizca voltaj kontrolii igin kullaniimalidir, gerilim
altinda bulunan tesis parcalarinda yapilmasi gereken diger

igin F iyonu ve/veya givenligi
gorilir derecede kusurlu olan hasarli kontrol kalemlerinin

yasaktir;



